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ENMIENDAS A LA NIMF n.º 5 (GLOSARIO DE TÉRMINOS FITOSANITARIOS)

1.
NUEVOS TÉRMINOS Y DEFINICIONES
1.1
Prevalencia (de una plaga)
Antecedentes: la definición de prevalencia (de una plaga) se envió para consulta.  Sin embargo, luego de discutir los comentarios recibidos, se han retirado el término y su definición.  Se presentará la definición de un término alternativo, incidencia, al CN en mayo de 2008 antes de la consulta de los miembros. 
1.2
Nivel de tolerancia
Antecedentes: la definición de nivel de tolerancia se envió para consulta de los miembros.  Sin embargo, luego de discutir los comentarios recibidos, se han retirado el término y su definición.  Se volverá a redactar la definición y se presentará al CN en mayo de 2008, antes de la consulta de los miembros. 
2.
TÉRMINOS Y DEFINICIONES REVISADOS
2.1
Organismos benéficos
Antecedentes
Como resultado de las discusiones sobre la revisión de la definición de control biológico (después de la CMF-1), se propuso que este término debería eliminarse del Glosario (propuesta que fue adoptada en la CMF-2) y que la definición de organismos benéficos debería revisarse para que abarcara los insectos estériles.  Algunos comentarios sugirieron eliminar la referencia a “agentes de control biológico”, a “insectos estériles” o ambas.  Si se elimina la referencia a “agentes de control biológico”, no se necesita la definición. Si se elimina la referencia a “insectos estériles”, no se cambiaría la definición actual, la cual no toma en cuenta la intención de la NRMF n.° 3 de abarcar los insectos estériles.   
Definición propuesta para la adopción de la CMF:

	organismo benéfico
	Todo organismo directa o indirectamente favorable para las plantas o los productos vegetales, incluidos los agentes de control biológico y los insectos estériles. 


3. TÉRMINOS QUE SURGIERON DEL PROYECTO DEL SUPLEMENTO SOBRE MADERA DESCORTEZADA Y MADERA LIBRE DE CORTEZA
Antecedentes

Tres definiciones formaron parte del proyecto del suplemento sobre madera descortezada y madera libre de corteza que se envió para la consulta de los miembros en el año 2007.  Luego de tomar en cuenta los comentarios recibidos, el CN consideró que era apropiado proceder solo con las definiciones que existen a la fecha.  El resto del suplemento se envió de vuelta al Grupo Técnico sobre Cuarentena Forestal para elaborar disposiciones específicas relacionadas con corteza en de las normas apropiadas (NIMF n.° 15 y una NIMF futura sobre la movilización internacional de madera). 
Definición nueva propuesta para la adopción de la CMF
	corteza
	Capa exterior al cámbium de un tronco, una rama o raíz leñosos. 


Definiciones revisadas propuestas para la adopción de la CMF
	madera libre de corteza
	Madera a la que se ha quitado toda la corteza, con excepción de la de crecimiento interno que circunda los nudos y las acebolladuras entre los anillos de crecimiento anual. 

	madera descortezada*
	Madera que ha sido sometida a cualquier proceso con objeto de quitarle la corteza. (La madera descortezada no es necesariamente madera libre de corteza).


* Nota: este término reemplazará al término actual descortezado
4.
ELIMINACIONES PROPUESTAS
La CIMF-7 adoptó la NIMF n.º 3 (2005) revisada. Cuando se elaboró inicialmente la NIMF n.º3 (1996), se definieron varios términos en el Glosario. Se propone que deberían eliminarse los siguientes términos y sus definiciones. Se incluyen las razones por las que cada uno de dichos términos debería eliminarse.

	Término
	Razón por la que debería eliminarse

	autoridad
	La NIMF n.º 3 (2005) utiliza las palabras “ONPF o autoridad responsable”. La definición actual de autoridad no se aplica a ese uso y también menciona al “Código”, que se encontraba en la NIMF n.º 3 (1996). El término no tiene un significado que sea propio del trabajo de la CIPF y no se requiere una definición.

	- control biológico clásico,
- introducción (de un agente de control biológico), 

- establecimiento (de un agente de control biológico)
	Las tres definiciones estaban vinculadas a la NIMF n.º 3 (1996). Éstas no se utilizan en un contexto específico de la CIPF. No se requieren definiciones específicas en relación con ninguna NIMF.

	especificidad
	La definición estaba vinculada a la NIMF n.º 3 (1996). Este término es explícito y la definición actual podría provocar confusión.

	exótico
	El término y su definición estaban vinculados a la NIMF n.º 3 (1996) y el término no se utiliza en la revisión de 2005. Se propuso lo siguiente: 

- eliminar el término y su definición debido a que:

· el término se utiliza sólo en la NIMF n.º 9; 

· este término suscita confusión en español y en francés, ya que los términos “alien” y “exotic” en inglés se traducen por una misma palabra (“exótico” en español y “exotique” en francés);

· la definición utiliza el término “ecoárea”, que ya se ha eliminado del Glosario.

- utilice el término no nativo/a. Se ha propuesto una redacción apropiada en el proyecto del suplemento de la  NIMF n.° 5 sobre terminología relativa al CDB (para el CN en mayo de 2008), para especificar que los términos “exótica/o” y “no nativo/a” podrían considerarse como sinónimos.

	microorganismo
	Este es un término de uso corriente que carece de un significado que sea propio del trabajo de la CIPF.

	Permiso de Importación (de un agente de control biológico)
	Permiso de importación (sin agregar paréntesis) se define en el Glosario y su definición cubre el caso de los permisos de importación para agentes de control biológico.

	plaguicida biológico (biopesticida)
	La definición actual perdió su vigencia. El término se utiliza en la NIMF n.º 3 (2005) y en la NIMF n.º 9, pero no tiene un significado que sea propio del trabajo de la CIPF, y no se requiere una definición.  En la CIPF no se utiliza el término biopesticida, lo cual es un requisito para que un término se defina en la NIMF n.° 5.
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